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Linee guida  sulla segnaletica 
direzionale per attività di ristoro e simili 

sugli alpeggi ed in montagna

 Richtlinien über die Hinweisschilder 
der Schankbetriebe und Ähnliche auf 

Almen und im alpinen Gelände

Premesse :
Vista la L.P. n. 16 del 25.07.1970 come modificata
dalla L.P. 12.12.2011 n.14 che rimette alla
competenza del Sindaco di rilasciare l'autorizzazione
paesaggistica per l'esposizione di insegne e
segnaletiche sul territorio comunale; 
vista la Deliberazione della giunta Provinciale n. 328
del 05.03.2012 ;
Preso atto delle direttive per la segnaletica dei
sentieri in Alto Adige;
La Giunta comunale di S.Cristina Val Gardena nella

seduta del 05.06.2012, ispirata dal principio che in
montagna va segnalato quanto necessario ma il
meno possibile, ha approvato le seguenti linee guida
per l'applicazione della segnaletica direzionale (c.d.
tabelle supplementari) per attività di ristoro e simili
sugli alpeggi.

Vorausgeschickt :
nach Einsicht in das L.G.  Nr. 16 vom 25.07.1970
wie durch das L.G. Nr. 14 vom 12.12.2011
abgeändert , wonach das Ausstellen der
Landschaftsschutzermächtigungen für das
Aufstellen von Hinweisschildern auf dem
Gemeindegebiet in die Zuständigkeit des
Bürgermeisters fällt ;
nach Einsicht in den Beschluss der Landesregierung
Nr. 328 vom 05.03.2012 ;
nach Einsicht in die Richtlinien für die Markierung
der Wege in Südtirol; 
hat der Gemeindeausschuss von St.Christina in
Gröden in seiner Sitzung vom 05.06.2012 , nach
dem Grundsatz , dass im alpinen Gelände soviel wie
nötig aber so wenig wie möglich verfahren werden
soll, folgenden Richtlinien für Hinweisschilder (sg
Zusatztafeln) für Schankbetriebe und Ähnliche auf
Almen festgelegt.

Art. 1 Art. 1
Le presenti indicazioni disciplinano la messa in
posa della segnaletica direzionale per esercizi di
ristoro e simili sugli alpeggi ed in montagna. 
La posa della segnaletica direzionale e segnavia
viene eseguita esclusivamente dai gestori dei
sentieri o da altre istituzioni interessate all'attività
turistica

Vorliegende Richtlinien regeln die Aufstellung von
Hinweisschildern für Schankbetriebe und ähnliche
Betriebe auf Almen und im alpinen Gelände.
Die Anbringung von Hinweisschilder und
Markierungen erfolgt ausschließlich durch die
Wegehalter oder durch andere am Tourismus
interessierte Institutionen.

Art. 2 Art. 2
Il Sindaco conferisce all'associazione “Lia da Mont
Gherdëina” (AVS CAI) l'autorizzazione per la
fornitura e posa della segnaletica per attività di
ristoro e simili sugli alpeggi ed in montagna 
Pertanto la posa di tutta la segnaletica degli
itinerari (anche colorata) e relativa segnaletica
supplementare sui sentieri nel territorio del
Comune di S.Cristina può essere effettuata solo
alla “ Lia da Mont Gherd137ina” in collaborazione
con la direzione del Parco Naturale Puez Odles.

Der Bürgermeister gibt nur dem Verein „Lia da
Mont Gherdëina“ (AVS CAI) die Ermächtigung für
die Lieferung und Anbringung der Hinweisschilder
für Schankbetriebe und Ähnliche auf den Almen
und im alpinen Gelände. 
Daher kann die Markierung der Wege (auch
aufgemalte) und das Aufstellen von Zusatztafeln
auf Wegen im Gemeindegebiet von St.Christina
ausschließlich vom Verein Lia da Mont Gherdëna
(AVS CAI) in Zusammenarbeit mit der Direktion
des Naturparks Puez Odles durchgeführt werden .

Art. 3 Art. 3
Sono ammessi al massimo 5 (cinque) insegne
direzionali per ogni esercizio di ristoro e simili
ubicato sugli alpeggi ed in montagna nel territorio
comunale di S.Cristina Valgardena (vanno
computate tutte le insegne anche se poste in altri
comuni ). I segnali sono da numerare e marchiare.

Es sind höchstens 5 (fünf) Hinweisschilder für
jeden Schankbetrieb und Ähnliche auf Almen und
im alpinen Gelände zugelassen, die sich auf dem
Gemeindegebiet von St.Christina in Gröden
befinden (es werden alle Hinweisschilder gezählt,
auch jene in anderen Gemeinden). Die Schilder
sind zu nummerieren und zu markieren.

Art. 4 Art. 4
Gli interessati all'apposizione delle segnaletica
direzionale devono presentare la relativa domanda

An der Anbringung der Hinweisschilder
interessierte Betriebe, müssen beim angegebenen

H:\user\group\arch2012\Allgemeinedienste\Fremdenverkehr 11.01.07\Beschilderung Schankbet. auf Almen\yVerordnung.odt



all'associazione incaricata dal Sindaco indicando le
ubicazioni richieste per il montaggio dell'insegna.

Verein ein ordnungsgemäßes Gesuch einreichen
mit Angabe der gewünschten Positionierung der
Hinweisschilder.

Concordata l'ubicazione i segnali direzionali
vengono apposti dall'associazione “Lia da Mont
Gherdeina “.

Die Hinweisschilder werden nach Vereinbarung
vom  Verein „Lia da Mont Gherdeina“ angebracht.

Art. 5 Art.5
Le spese per la fornitura, il montaggio e la
manutenzione della segnaletica direzionale sono a
carico del richiedente. Deve essere garantita la
leggibilità per 8 anni.

Die Kosten für die Lieferung f, die Aufstellung und
für die Instandhaltung der Hinweisschilder gehen
zu Lasten des jeweiligen Antragstellers. Es muss
die Lesbarkeit für 8 Jahre garantiert werden.

Art. 6 Art. 6
La segnaletica di cui al presente regolamento è
esente dalla tassa di pubblicità, in quanto
contribuisce ad una migliore raggiungibilità e non
ricade nelle categorie sottoposte alla tassa in base
all'art. 5 del D.Lgs. di data 15.11.1993, n. 507;

Die in den vorliegenden Richtlinien angeführten
Hinweisschilder sind von der Werbesteuer befreit,
da sie zu einer besseren Erreichbarkeit beitragen
und somit nicht unter die vom Art. 5 des Gver.D.
vom 15.11.1993, Nr. 507 vorgesehenen
steuerpflichtigen Kategorien fallen.

Art. 7 Art. 7
Tutte le insegne di indicazione per esercizi di
ristoro e simili, che non sono compatibili con le
presenti disposizioni, devono essere asportate dal
contravventore a proprie spese entro il termine
prefissato dall'amministrazione comunale.

Alle Hinweisschilder für Schankbetriebe und
Ähnliche, welche nicht mit diesen Bestimmungen
vereinbar sind, müssen auf eigene Kosten von den
Zuwiderhandelnden innerhalb des von der
Gemeindeverwaltung festgesetzten Termins
entfernt werden. 

Art.8 Art.8
Ogni infrazione alle presenti disposizioni accertata
sarà comunicata al Sindaco ed all'autorità
provinciale per la tutela del paesaggio. In caso di
inadempienza, si provvederà alla rimozione con
addebito delle spese relative fermo restando le
sanzioni amministrative comminate in base ad
altre disposizioni di legge vigenti (art.21 L.P.
n.16/1970 e relative norme di attuazione).

Bei Übertretung dieser Bestimmungen wird der
Bürgermeister und die Landschaftsschutzbehörde
benachrichtigt, welche die Entfernung mit
Anlastung der entsprechenden Kosten, veranlasst,
unbeschadet jeder anderen Strafe die von
Rechtsvorschriften vorgesehen ist Art .21 L.G. N.
16/1970 und entsprechende Durchführungs-
bestimmungen) . 
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